
Грифон, без сомнения, один из очень мощных магических зверей. Он обладал большой силой и
умел летать. Лишь очень не многие люди способны получить его признание и заключить с ним
рабский контракт, став их хозяевами.

В эпоху исчезнувших драконов, заполучить грифона в качестве ездового животного,
безусловно, было мощным символом силы и благородства. А грифон Лотара вообще был
практически легендарным животным. Даже в могущественных армиях империй Айшиз и Модо,
очень немногие люди получили право использовать грифонов в качестве ездовых животных.

Однако...

Несмотря на то, что грифоны были крайне мощными, они все еще оставались магическими
животными, в то время, как драконыш уже практически ничем не отличался от настоящего
дракона. Его рев это не просто крик, а "Драконий рев" в сочетании с "Драконьей волей". По
сути, это настоящее убийственное заклинание для обычных магических зверей.

Поэтому даже его слабый рев, полностью оглушил грифона, из-за чего тот упал на землю,
превратившись в кучу избитой плоти....

В это время гнев в сердце Лотара вот-вот был готов пронзить небеса.

Его любимый меч был разрублен на три части, словно он был сделан из масла, а теперь и его
магический зверь превратился в напуганный до смерти комок плоти из-за питомца Е Чуи...
Этот парень сделал это специально, не так ли?

Лотар яростно посмотрел на Е Чуи.

"Как ни странно, но это чистейшая случайность..." с невинным выражением лица, сказал Е
Чуи.

"Господин Хаммер, ты являешься главнокомандующим армии империи, но тебе не кажется,
что это уже слишком?" холодно сказал Лотар, а в его глазах вспыхнул гнев: "Меня, Андуин
Лотара, не так просто запугать! Сначала твоя женщина уничтожила мой меч, а теперь вы
унизили моего ездового зверя! Я надеюсь, что у тебя найдется достаточно убедительное
объяснение для всего этого!"

"Дядя, господин Хаммер однозначно не делал этого специально..." Хадгар быстро попытался
убедить Лотара, но глядя на разрубленный меч и все еще лежащего без сознания на земле
грифона, если бы Кадгару сказали, что это была случайность, он бы однозначно не поверил в
это. Так, он озадаченно посмотрел на Е Чуи, не понимая, чего же тот добивался в конце
концов?

Лотар оттолкнул Кадгара, который пытался оттянуть его за плечо и холодно фыркнув ему,
посмотрел на Е Чуи: "Господин Хаммер, ты являешься Всемогущим магом, даже Церковь Семи
и башня Времени в твоих глазах ничто, так что я определенно не твой противник, но прямо
сейчас я бросаю тебе вызов! Однако ты все еще являешься главнокомандующим армии,
поэтому мне очень неудобно делать это, так, независимо от того, выиграю я или проиграю,
сегодня я умру!"

"Генерал Лотар, Вы действительно все не так поняли..." лицо Е Чуи покрылось холодным
потом. Этот старик и правда был настроен крайне решительно.

"Кадгар, дай мне свой меч!" Лотар повернулся к Кадгару и потребовал от него меч.



"Дядя..." Кадгар резко смутился.

"Меч!" холодно потребовал Лотар.

"..."

На лице Хадгара отразилось беспомощное выражение, а затем он медленно достал свой меч и
передал его Лотару.

Лотар взмахнул мечом Кадгара. Кадгар был магом-мечником, так что качество его меча было
весьма неплохое, но до его тяжелого меча ему было еще очень далеко, из-за чего у Лотара
возникло некоторое чувство дискомфорта. Но сейчас он потерял рассудок из-за своей ярости и
проигнорировал это чувство, направив длинный меч в направлении Е Чуи.

В Имперской гвардии, князь Рейн обычно отвечал за планирование, а Лотар возглавлял войска
на передовой, поэтому его характер был очень прямолинейным, но он однозначно не был
трусом..

"Господин Хаммер, я желаю сразиться с Вами!" крикнул Лотар.

Люди вокруг были полностью шокированы таким неожиданным поворотом событий. Они знали,
кем был Лотар и весьма уважали его, но Е Чуи, по факту был для них едва ли не спасителем! И
битва между этими двумя людьми была определенно не тем, что они хотели увидеть. Но глядя
на гнев Лотара, они действительно не знали, кто сможет остановить его от этой убийственной
дуэли.

"Хаммер, как нам быть..." Дебби несколько обеспокоенно потянула Е Чуи за рукав.

В это время Е Чуи хранил молчание. Он просто не мог допустить этой дуэли. Лотар был крайне
силен, но он все равно не был противником для Е Чуи, кроме того, его личность была крайне
важна для империи и армии. Это был один из самых уважаемых людей Имперской стражи,
таким образом, вступить в бой с ним определенно не было мудрым решением. Е Чуи посмотрел
на Лотара и неожиданно в его глазах появился холодный огонек.

Затем развернувшись, он погладил Дебби по плечу и направился к Лотару. По мнению людей
со стороны, казалось, что Е Чуи на самом деле собрался принять вызов Лотара.

Даже Лотар так подумал. Он даже крепко сжал меч в своих руках и задумался над тем, сможет
ли он использовать свои навыки мечника с этим мечом.

Но в этот момент Е Чуи неожиданно издал вздох и достал меч из своего кольца.

Это был тяжелый меч. Он имел очень роскошный вид и излучал крайне могущественную
убийственную ауру и сильную силу духа. Этот меч все еще продолжал трястись в руках Е Чуи.
Даже люди далекие от фехтования, могли понять, что это был крайне могущественный меч и
являлся настоящим артефактом.. Это был Меч императора, который ранее хранился в
хранилище Черного замка, так же известный, как Кель'Зарам. Этот меч принадлежал
безымянному воину-джаггернауту, который однажды сумел ранить им самого Предка-
императора.

Когда Лотар увидел, как Е Чуи вынул этот меч, даже несмотря на то, что он был очень зол, он
все еще не удержался от того, чтобы удивленно распахнуть свои глаза, почувствовав силу,
исходящую от этого меча. Это определенно был меч, о котором мечтал каждый тяжелый



мечник (За исключением Дебби)!

Но затем гнев снова овладел Лотаром и к нему добавилась некоторая обида... Неужели Хаммер
собирался сражаться с ним этим мечом? Это просто супер издевательство над людьми...

Однако следующие слова Е Чуи полностью ошеломили Лотара и всех людей вокруг.

"Этот меч называется Кель'Зарам, Меч императора. Его история насчитывает более 10 000 лет.
Лишь крайне талантливые, праведные и смелые люди способны использовать его." сказал Е
Чуи, холодно глядя на Лотара: "Андуин Лотар, я, командир Имперской стражи, дарую этот меч
тебе!"

"Чего? Этот меч... Вы отдаете его мне..." Лотар был сильно шокирован.

Но Е Чуи не стал дожидаться, когда он оправится от шока и со свистом метнул меч к его
ногам.

Лотар взял этот тяжелый меч в свои руки и почувствовал, как огромная сила текла в этом
мече. С этим оружием он мог раскрыть все 100% своего потенциала и даже еще больше
усилить себя. Лотар так же почувствовал, что у этого меча была мощная сила, которая все еще
не может быть активирована им. Этот меч был подобен сокровищу, которое только и ждало,
когда его откопают.

Этот меч определенно был Императором среди тяжелых мечей. Это определенно самый
могущественный меч... естественно, за исключением золотого меча Дебби. Золотой меч Дебби
был подобен багу этого мира и находился внеконкуренции, так как никто не мог сравниться с
ним..

Когда Дебби увидела, как Е Чуи отдал этот меч Лотару, и была несколько ошеломлена, а затем
тут же улыбнулся. Хоть эта малышка и была жадной до денег, она все еще могла зерно от
плевел. Лотар был одним из лучших воином Имперской стражи. И хоть он был несколько
странным, но его преданность империи была неоспорима. Так, этот тяжелый меч просто
идеально подходил для него.

Этот жест был крайне полезен для империи Сюй Чуи.

Кроме того, она случайно уничтожила его меч и с самого начала хотела как-то компенсировать
ему этот ущерб. Так, идея отдать этому старику этот проклятый меч, который хотел, чтобы она
стала его хозяйкой, было не такой уж и плохой идеей...

"Ты... Вы действительно хотите отдать этот меч мне..." практически дрожащим голосом
спросил Лотар у Е Чуи.

"Этот меч уже твой!" с улыбкой сказал Е Чуи, но затем его голос резко наполнился холодом:
"Но этот меч существует для того, чтобы уничтожать врагов империи. Это крайне
могущественный меч, который служит лишь очень смелым людям. Андуин Лотар, ранее ты
пытался бросить мне вызов и тем самым доказал свою храбрость. Однако, задумывался ли ты,
насколько важен твой текущий статус для империи? Вы незаменимый человек для империи, а
я, являюсь гарантом безопасности нашей страны. Из-за своей гордыни, трясясь за свою честь,
ты импульсивно едва не затеял бой против меня. Фактически, ты только что поставил свою
личную честь выше безопасности всей империи!"

С каждым словом голос Е Чуи становился все громче и под конец, он едва не кричал. Он



указал своим пальцем на Лотара: "Теперь, глядя на этот меч в твоих руках, скажи мне,
правильно ли ты поступил?"

"Я... Я был не прав..."

Лицо Лотара стало очень бледным. Он крепко схватился за рукоять своего нового меча и
слегка пошатнулся от шока.

"Ваш долг - защищать эту страну, а не свою честь. Ваша часть - это безопасность этой страны!
Но вместо этого, ты, страж Империи, посмел поднять оружие на главного защитника этой
страны! Андуин Лотар, осознаешь ли ты свой грех?!"

Голос Е Чуи был подобен раскату грома.

"Я... Я признаю свою вину..." Лотар неожиданно не удержался от того, чтобы упасть на колени
перед Е Чуи. А гигантский меч был вонзен в землю прямо перед ним. Он крепко сжимал
рукоять меча в своих руках. Это был жест, который должны были выполнять все Имперские
стражи перед лицом воина более высокого ранга, чем они сами. Лотар был сильнейшим
воином империи и в прошлом он преклонял свои колени лишь перед старым маршалом
империи Матан. Но прямо сейчас он преклонил свои колени перед еще одним человеком.

Он уже давно чувствовал, что этот человек был достоин того, чтобы он преклонил перед ним
свои колени.

Затем с некоторой паникой в голосе он сказал: "Я готов понести любое наказание!"

"В данный момент орки угрожают нашей империи, так что, Лотар, используй все свои силы,
чтобы защитить мир в нашей стране. Используй свой пот и кровь, дабы сражаться с
обезумевшими орками, чтобы погасить свой долг за то, что ты сделал сегодня!" громко сказал
Е Чуи.

"Да, маршал!" громко воскликнул Лотар, а затем медленно встал с земли. В это время он
перестал быть вспыльчивым мечником, а превратился в настоящего стража империи, который
даже ценой своей жизни будет защищать ее.

Видя, как гнев на лице Лотара сменился решительностью, люди вокруг так же показали
восхищенные выражения. А люди, которые опасались, что Е Чуи и Лотар действительно начнут
сражаться друг с другом, так же убедились в щедрости Е Чуи и преданности Лотара.

Е Чуи удовлетворенно кивнул своей головой, а в душе издал вздох облегчения:

"Уф, наконец, опасность миновала и можно перевести дух..."

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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